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Sottolineiamo inoltre il
fatto che i nostri tappeti
sono fatti a mano.

Per questo motivo le
dimensioni potrebbero
non essere totalmente
esatte, il che significa che
possono verificarsi lievi
variazioni (fino a circa 2%)
nelle dimensioni.

utilizzo di telai manuali,
aggiunto all’utilizzo di
fibre ritorte, generano
caratteristiche costruttive
sia nella fibra, che nel
manufatto finale.
Caratteristiche che sono
parte del processo di
costruzione del filo e

che possono presentarsi
anche a prodotto nuovo.
Un utilizzo inadeguato
con sollecitazioni

all'uso improprio, come
eccessivi sfregamenti
della superficie del
tappetto, possono
generare e amplificare tali
caratteristiche.

Di seguito alcuni esempi
piu tipici che possono
verificarsi.

N.B. Possono verificarsi
leggere variazioni di colore
tra un lotto di tintura e
quello successivo.

VARE PER FUTURE
REFERENZE:
EGGERE ATTENTAMENTE
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We also underline the

fact that our carpets are
hand-made. Due to that,
dimensions might not be
totally exact, which means
that slight variations (until
about 2%) in dimensions
may occur.

The use of manual rug
weaving looms, in addition
to the use of twisted yarn,
generates construction
characteristics both in the
fibre and in the final artefact.
These features are part of
the thread’s construction
process, and can be found
even in the new product.
Inadequate use with
inappropriate use-related
stress, such as excessive
rubbing of the carpet
surface, can generate and
expand such features.
Some of the most typical
cases are described below.
N.B. There might be slight
variations in colour between
one dyed lot and another.
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Es ist auBerdem
anzumerken, dass

unsere Teppiche von

Hand gefertigt sind. Aus
diesem Grund kdnnen die
tatsachlichen MaBe leicht
von den angegebenen
abweichen, leichte
Unterschiede von bis etwa
2% sind moglich.

Durch die Verwendung
manueller Webrahmen sowie
von gedrehten Fasern
werden ganz spezielle
konstruktive Eigenschaften
sowohl in der Faser als auch
im Endprodukt erzeugt.
Diese Merkmale gehdren zum
Garnkonstruktionsprozess
und kénnen auch bei
neuen Produkten auftreten.
Durch eine unsachgemaBe
Verwendung mit
unangemessener
Beanspruchung (wie z. B.
UbermaBiges Reiben der
Oberflache des Teppichs)
kénnen solche Merkmale
auftreten und verstarkt
werden. Nachfolgend
einige typische Beispiele,
die auftreten kénnen.
ANM. Zwischen einer
Farbstoffcharge und der
nachsten kénnen leichte
Farbabweichungen auftreten.

UNBEDINGTAUFB
UND AUFM
DURCHLES

\
Nous insistons également

sur le fait que nos tapis
sont faits main.

C’est la raison pour laquelle
les dimensions pourraient
ne pas étre totalement
exactes, de légeres
variations de dimensions
pourraient se produire
(jusqu’a 2% environ).
L'utilisation de métiers a
tisser manuels ainsi
quel’utilisation de fibres
retorses permettent
d’obtenir des caractéristiques
techniques tant au niveau
de la fibre qu’au niveau du
produit fini.

Ces caractéristiques font
partie du processus de
fabrication du fil et peuvent
également se présenter
sur le produit neuf.

Une utilisation inappropriée
et des sollicitations impropres
lors de I'utilisation, par
exemple des frottements
excessifs sur la surface

du tapis, peuvent

générer et amplifier ces
caractéristiques.

Gi-aprés sont indiqués
quelques exemples des
phénomenes les plus
courants qui peuvent se
présenter.

NB Peuvent se présenter
de légéres variations de
couleur entre un lot de
teinture et le suivant.
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Recordamos ademas que

nuestras alfombras estan
hechas a mano. Por esta
razén, las dimensiones
podrian no ser exactas,

lo que significa que
podrian verificarse algunas
variaciones leves (aprox.
de un 2%) de tamano.

El uso de telares manuales,
junto al uso de fibras
retorcidas, generan
caracteristicas de
fabricacion, tanto en la fibra
como en el producto final.
Caracteristicas que forman
parte del proceso de
fabricacion del hilo y que
pueden presentarse incluso
si el producto es nuevo.
Un uso inadecuado

con esfuerzos de uso
indebido, como el roce
excesivo de la superficie
de la alfombra, puede
provocar y amplificar
estas caracteristicas.

A continuacion, algunos
ejemplos tipicos que
pueden verificarse.

Nota: Pueden producirse
ligeros cambios de color
entre un lote de tinte y el
siguiente.

CnegnyeT oTMeTUTb
TakXe, Y4TO Halln KOBpbI
M3roTaBNMBAIOTCA BPYYHYHO.
Mo aToM Npun4nHe pasmepsbl
MOryT 6bITb HETO4HBLIMM, YTO
03Ha4yaeT BO3MOXHOCTb
HanMumA He3HAYNTENbHBIX
OTKIOHEHWIA (NPUMEPHO
[0 2%) B pa3mepax.
Vcnonb3oBaHue pyyHbIxX
TKaLKNUX CTaHKOB BMeCTe
C Ucronb3oBaHnemM
CKPYYeHHbIX BOJTOKOH,
co3aaeT KOHCTPYKTUBHbIE
XapakTepuUCTNKM Kak

B BOJOKHE, TaK 1 B
KOHEYHOM NpoayKTe.
XapaKTepucTukuy,
ABMAIOLLMECA OCOBEHHOCTHIO
npouecca KOHCTPYKLMK
HUTW, TaK>XXe MoryT
npycyTCTBOBaTb Ha
HOBOM MpoayKTe.
Vcnonb3oBaHue He no
HasHa4yeHwuio nNpu
HenoaxoAALMX Harpy3Kax,
TaKnx Kak YpesmepHoe
TPeHWe NoBEpPXHOCTH
KOBpa, MOXET reHepu1poBaTh
M ycunuBatb AaHHble
XapakTepuCTUKM.

Hwxe npuBeneHbl
HeKoTopble Hanbonee
TUNUYHbIE NPUMEpbI,
KOTOpble MOryT
BO3HUKHYTb.
MPUMEYAHUE: Mex ay
O[HOI NapTvei kpacutena
1 nocneaytoLiei Mmoryt
BO3HUKHYTb
He3HauuTenbHble
LiBeTOBbIE Bapyalmu.

COXPAHUTb ANA
MCMONb30BAHNA
B BYOYLEM:
BHUMATEJIbHO
MPOYUTATD!



Affioramento nodo di legatura:
Tie knot forming:

Auftauchen eines Bindeknotens:
Affleurement noeud de ligature:
Afloramiento del nudo de union:
BbicTynaHve y3na Bopca:

Presenza di asole allentate:

Presence of loose loops:

Lockere Osen:

Présence d’anneaux détendus:

Presencia de ranuras flojas:

Hanuuue paclumpeHHbIX neTenb:

Hanuune pasopBaHHOW HUTK B Criy4ae Ype3MepPHOro TPEeHUA:
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